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I
(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 209/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1618]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia
8 czerwca 2016 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunkéw dotyczacych hodowli zwierzat hodow-
lanych czystorasowych i mieszancéw $wini, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich
materialem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylajace niektore akty w dzie-
dzinie hodowli zwierzat (,rozporzadzenie w sprawie hodowli zwierzat”) (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/716 z dnia 10 kwietnia
2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w od-
niesieniu do wzoréw formularzy, na ktérych przedstawiane maja by¢ informacje umieszczane w wykazach uzna-
nych zwiazkéw hodowcéw i przedsigbiorstw hodowlanych (3).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/717 z dnia 10 kwietnia
2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w od-
niesieniu do wzoréw formularzy $wiadectw zootechnicznych dotyczacych zwierzgt hodowlanych iich materiatu
biologicznego wykorzystywanego do rozrodu (3).

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171422 z dnia 4 sierpnia
2017 r. wyznaczajace oSrodek referencyjny Unii Europejskiej odpowiedzialny za naukowy i techniczny wklad
w harmonizacje i udoskonalanie metod przeprowadzania oceny wartosci uzytkowej i oceny genetycznej zwierzat
hodowlanych czystorasowych z gatunku bydta (%).

Dz.U.L 171 z29.6.2016, s. 66.
Dz.U.L 109 z26.4.2017, s. 1.
Dz.U.L 109 z 26.4.2017, s. 9.
Dz.U.L 204 z 5.8.2017, s. 78.
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)

Rozporzadzenie (UE) 2016/1012 wuchyla ze skutkiem od dnia 1 listopada 2018 r. dyrektywy Rady
87/328/EWG (5), 88/661/EWG (%), 89/361/EWG (), 90/118/EWG (¥), 90/119/EWG (%), 90/427/EEC (19),
91/174/EWG (') 12009/157|WE ('2) oraz decyzje¢ Rady 96/463|WE (*%), ktére sa uwzglednione w Porozumieniu
EOG iktére wzwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 listo-
pada 2018 .

Decyzja ta dotyczy prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb izwierzat akwakultury, jak
réwniez produktow zwierzecych takich jak komorki jajowe, zarodki i nasienie. Prawodawstwa dotyczacego tych
kwestii nie stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalaczniku Ido Porozumienia EOG rozdzial I czes¢ wprowa-
dzajaca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Islandii.

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnien weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad-
nien weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢
zatem do Liechtensteinu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I zalacznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wczesci 1.1 pkt 2 (dyrektywa Rady 90/425[EWG) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»”

32016 R 1012: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r.
(Dz.U.L 171 z 29.6.2016, s. 66).”;

2) wczesci 1.1 pkt 3 (dyrektywa Rady 89/608/EWG) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

» Zienione:

— 32016 R 1012: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r.

(Dz.U.L 171 2 29.6.2016, s. 66).”;

3) wczesci 2.1 po pkt 7 (decyzja Rady 96/463/WE) dodaje si¢, co nastepuje:

,Wszystkie zwierzeta hodowlane

8. 32016 R 1012: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r.

w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunkéw dotyczacych hodowli zwierzat hodowlanych czystoraso-
wych imieszancéw $wini, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich materialem
biologicznym wykorzystywanym do rozrodu ijego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniajace rozporza-
dzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i90/425[EWG i uchylajace niektdére akty w dziedzinie
hodowli zwierzat (»rozporzadzenie w sprawie hodowli zwierzat() (Dz.U.L 171 z 29.6.2016, s. 66).

z.U.L167 2 26.6.1987, s. 54.

z.U.L 382 z 31.12.1988, s. 36.
z.U.L 153 2 6.6.1989, s. 30.
z.U.L71 217.3.1990, s. 34.
z.U.L71 217.3.1990, s. 36.
z.U.L 224 2 18.8.1990, s. 55.
z.U.L 85 z5.4.1991, s. 37.
z.U.L 323 210.12.2009, s. 1.
z.U.L 192 7 2.8.1996, s. 19.
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Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowar:

W zalgczniku VI dodaje sig, co nastgpuje:

»29. Terytorium Krélestwa Norwegii, z wyjatkiem Svalbard.c.

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.

9. 32017 R 1422: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1422 z dnia 4 sierpnia 2017 r. wyznaczajace
osrodek referencyjny Unii Europejskiej odpowiedzialny za naukowy i techniczny wklad w harmonizacje iudo-
skonalanie metod przeprowadzania oceny warto$ci uzytkowej i oceny genetycznej zwierzat hodowlanych czysto-
rasowych z gatunku bydla (Dz.U.L 204 z 5.8.2017, s. 78).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.”;

4) po pkt 34 (decyzja Komisji 2009/712/WE) w czeci 2.2 rozdzialu Izalacznika Ido Porozumienia EOG dodaje si¢
punkty w brzmieniu:

»35. 32017 R 0716: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/716 z dnia 10 kwietnia 2017 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w odniesieniu do wzoréw
formularzy, na ktérych przedstawiane majg by¢ informacje umieszczane w wykazach uznanych zwigzkow
hodowcow i przedsigbiorstw hodowlanych (Dz.U.L 109 z 26.4.2017, s. 1).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.

36. 32017 R 0717: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/717 z dnia 10 kwietnia 2017 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w odniesieniu do wzoréw
formularzy $wiadectw zootechnicznych dotyczacych zwierzat hodowlanych iich materialu biologicznego wyko-
rzystywanego do rozrodu (Dz.U.L 109 z 26.4.2017, s.9).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.”;

5) wczesci 2.1 skresla sie tre$¢ pkt 1a (dyrektywa Rady 2009/157/WE), 2 (dyrektywa Rady 88/661/EEG), 3 (dyrektywa
Rady 89/361/EWG), 4 (dyrektywa Rady 90/427/EWG), 6 (dyrektywa Rady 91/174/EWG) i7 (decyzja Rady
96/463|/WE), aw czgsci 2.2 — pkt 5 (dyrektywa Rady 87/328/EWG), 14 (dyrektywa Rady 90/118/EWG) oraz 15
(dyrektywa Rady 90/119/EWG) z mocg od dnia 1 listopada 2018 r.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2016/1012 irozporzadzen wykonawczych (UE) 2017/716, (UE) 2017/717 oraz (UE)
20171422 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczqcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 210/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1619]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1460 z dnia 8 sierpnia 2017 r.
zmieniajacg decyzje wykonawcza (UE) 2016/2008 dotyczacg $rodkdéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
w odniesieniu do choroby guzowatej skory bydla w niektorych panstwach czlonkowskich (1).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb i zwierzat akwakultury.
Prawodawstwa dotyczacego tych kwestii nie stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalaczniku Ido Porozumienia
EOG rozdziat I cze$¢ wprowadzajaca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Islandii.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnien weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad-
nien weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢
zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale 1czes¢ 1.2 w pkt 152 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008) zalacznika I do Porozumienia EOG
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32017 D 1460: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1460 zdnia 8 sierpnia 2017 r. (Dz.U.L 208
z 11.8.2017, s. 42).”.

Artykut 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2017/1460 w jezyku norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

(1) Dz.U.L 208 z 11.8.2017, s. 42.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 211/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1620]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/893 z dnia 24 maja 2017 r. zmie-
niajace zalgczniki 111V do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 oraz zalgczniki X,
XIV i XV do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych przetworzonego
biatka zwierzecego (1).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnien weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad-
nien weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢
zatem do Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 9¢ (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011) 112 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 999/2001) w czesci 7.1 rozdziatu I zalacznika I do Porozumienia EOG dodaje sig tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0893: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/893 z dnia 24 maja 2017 r. (Dz.U.L 138 z 25.5.2017,
s.92).”.

Artyku} 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017893 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 138 z25.5.2017, s.92.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



L 254/8 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.10.2019

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2122017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1621]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/873 z dnia 22 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie L-tryptofanu wytwarzanego przez Escherichia coli jako dodatku paszo-
wego dla wszystkich gatunkow zwierzat (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/895 z dnia 24 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT
13094) jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych ikur niosek (posiadacz zezwolenia Fertinagro Nutrientes
S.L) ().

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/896 z dnia 24 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie 6-fitazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako
dodatku paszowego w postaci stalej dla wszystkich gatunkéw drobiu i wszystkich gatunkéw $win (poza prosigtami
ssacymi) (posiadacz zezwolenia Danisco (UK) Ltd) (3).

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/912 z dnia 29 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Lactobacillus plantarum DSM 29024 jako dodatku paszo-
wego dla wszystkich gatunkéw zwierzat (4).

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/913 z dnia 29 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu esterazy fumonizynowej wytwarzanej przez Komagataella
pastoris (DSM 26643) jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw ptakéw (°).

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 z dnia 31 maja
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu szczepu mikroorganizméw DSM 11798 z rodziny Corio-
bacteriaceae jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw ptakéw oraz zmieniajgce rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) nr 1016/2013 ().

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednié rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/940 z dnia 1 czerwca
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie kwasu mrowkowego jako dodatku paszowego dla wszystkich
gatunkow zwierzat (7).

) Dz.U.L 134 z 23.5.2017, s.

® D 5. 14.
(3 Dz.U.L 138 z25.5.2017, s. 120.
() Dz.U.L 138 225.5.2017, 5. 123.
(%) Dz.U.L 139 z30.5.2017, s. 30.
() Dz.U.L 139 z 30.5.2017, s. 33.
() Dz.U.L 141 2 1.6.2017, s. 6.

() Dz.U.L 142 z2.6.2017, s. 40.
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8)

(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

lvlvivivivivlelw)

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/950 z dnia 2 czerwca
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1068/2011 w odniesieniu do minimalnej zawar-
toéci preparatu endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-gluka-
nazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (DSM 18404) jako dodatku paszowego dla kurczat odchowywanych na
kury nioski i wszystkich gatunkéw ptakéw odchowywanych na nioski (posiadacz zezwolenia: BASF SE) (%).

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 z dnia 7 czerwca
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Enterococcus faecium CECT 4 515 jako dodatku paszowego
dla prosiagt odsadzonych od maciory oraz na nowe zastosowanie w wodzie do pojenia dla prosiat odsadzonych od
maciory ikurczat rzeznych oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr2036/2005 irozporzadzenie (UE)
nr 887/2011 (posiadacz zezwolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) (°).

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/962 z dnia 7 czerwca
2017 r. zawieszajace zezwolenie na stosowanie etoksychiny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw
zwierzat i wszystkich kategorii (19).

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus
aculeatinus (weze$niej sklasyfikowany jako Aspergillus aculeatus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma reesei (wczesniej sklasyfikowany jako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylazy
wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma
viride (NIBH FERM BP4842) i bacillolizyny wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 554) jako dodatku
paszowego dla wszystkich gatunkéw ptakow i prosigt odsadzonych od maciory oraz zmieniajace rozporzadzenia
(WE) nr 358/2005 i (UE) nr 1270/2009 (posiadacz zezwolenia: Kemin Europa NV) ().

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1007 z dnia 15 czerwca
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu lecytyny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw
zwierzat (12).

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008 z dnia 15 czerwca
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Lactococcus lactis PCM BJ00039, Carnobacterium divergens
PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 oraz Saccharomyces cerevisiae
PCM KKP 2059p jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz zezwolenia: JHJ Ltd) (*3).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 z dnia 1 lutego 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
1292/2008 irozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 887/2011 w odniesieniu do nazwy posiadacza zezwolenia na
stosowanie Bacillus amyloliquefaciens CECT 5 940 oraz Enterococcus faecium CECT 4 515 ('4), ktore uwzgled-
niono w Porozumieniu decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 77/2017 z dnia 5 maja 2017, (**) nalezy réwniez
dodac jako akt zmieniajacy rozporzadzenie (WE) nr 1292/2008 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 887/2011.

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspélnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych
do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do Porozumienia EOG,

z.U.L 143 2 3.6.2017, s. 5.

z.U.L 145 2 8.6.2017, s. 7.
z.U. L 145 z 8.6.2017, s. 13.
z.U.L 145 2 8.6.2017, s. 18.
z.U.L 153 216.6.2017, s. 13.
z.U.L 153 216.6.2017, s. 16.
z.U.L 28 22.2.2017, s. 5.
z.U.L 36 27.2.2019, s.17.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale II zalacznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w pkt lzzs (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2036/2005) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0961: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 zdnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 145
2 8.6.2017, s.7).%;

2) w pkt 1zzg (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 358/2005) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0963: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 145
z 8.6.2017, s. 18).;

3) w pkt 1zzzzze (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1292/2008) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0173: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 zdnia 1 lutego 2017 r. (Dz.U.L 28
2 2.2.2017, s. 5).7;

4) w pkt 1zzzzzv (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1270/2009) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0963: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 zdnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 145
2 8.6.2017, 5. 18).”;

5) w pkt 2zn (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 887/2011) dodaje sig, co nastepuje:

., Zmienione:

— 32017 R 0173: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 zdnia 1 lutego 2017 r. (Dz.U.L 28
2 2.2.2017, s.5),

— 32017 R 0961: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 zdnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 145
z 8.6.2017, s.7).;

6) w pkt 2zzp (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1016/2013) dodaje si¢, co nastepuje:

» Zienione:

— 32017 R 0930: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 zdnia 31 maja 2017 r. (Dz.U.L 141
2 1.6.2017, s. 6).;
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7) po pkt 208 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1145) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,209.32017 R 0873: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/873 z dnia 22 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie L-tryptofanu wytwarzanego przez Escherichia coli jako dodatku paszowego dla wszystkich
gatunkéw zwierzat (Dz.U.L 134 z23.5.2017, s. 14).

210. 32017 R 0895: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/895 z dnia 24 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 13094) jako dodatku
paszowego dla kurczat rzeznych ikur niosek (posiadacz zezwolenia Fertinagro Nutrientes S.L.) (Dz.U.L 138
2 25.5.2017, s. 120).

211. 32017 R 0896: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/896 z dnia 24 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie 6-fitazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako dodatku paszowego
w postaci stalej dla wszystkich gatunkéw drobiu i wszystkich gatunkow $win (poza prosigtami ssgcymi) (posia-
dacz zezwolenia Danisco (UK) Ltd) (Dz.U.L 138 z 25.5.2017, s. 123).

212. 32017 R 0912: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/912 z dnia 29 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie preparatu Lactobacillus plantarum DSM 29024 jako dodatku paszowego dla wszystkich
gatunkéw zwierzat (Dz.U.L 139 z 30.5.2017, s. 30).

213. 32017 R 0913: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/913 z dnia 29 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie preparatu esterazy fumonizynowej wytwarzanej przez Komagataella pastoris (DSM 26643)
jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw ptakéw (Dz.U.L 139 z 30.5.2017, s. 33).

214. 32017 R 0930: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 z dnia 31 maja 2017 r. dotyczace zezwo-
lenia na stosowanie preparatu szczepu mikroorganizméw DSM 11798 z rodziny Coriobacteriaceae jako dodatku
paszowego dla wszystkich gatunkéw ptakéw oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1016/2013
(Dz.U.L 141 2 1.6.2017, s. 6).

215. 32017 R 0940: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/940 z dnia 1 czerwca 2017 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie kwasu mrowkowego jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw zwierzat
(Dz.U.L 142 z 2.6.2017, s. 40).

216. 32017 R 0950: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/950 z dnia 2 czerwca 2017 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1068/2011 w odniesieniu do minimalnej zawartosci preparatu
endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) iendo-1,4-beta-glukanazy wytwa-
rzanej przez Aspergillus niger (DSM 18404) jako dodatku paszowego dla kurczat odchowywanych na kury nioski
i wszystkich gatunkéw ptakéw odchowywanych na nioski (posiadacz zezwolenia: BASF SE) (Dz.U.L 143

2 3.6.2017, s.5).

217. 32017 R 0961: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 zdnia 7 czerwca 2017 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatu Enterococcus faecium CECT 4 515 jako dodatku paszowego dla prosigt
odsadzonych od maciory oraz na nowe zastosowanie w wodzie do pojenia dla prosiat odsadzonych od maciory
i kurczat rzeznych oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2036/2005 irozporzadzenie (UE) nr 887/2011
(posiadacz zezwolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) (Dz.U.L 145 z 8.6.2017, s. 7).

218. 32017 R 0962: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/962 z dnia 7 czerwca 2017 r. zawieszajace
zezwolenie na stosowanie etoksychiny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw zwierzat i wszystkich
kategorii (Dz.U.L 145 z 8.6.2017, s. 13).
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219. 32017 R 0963: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 zdnia 7 czerwca 2017 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatinus (wczes-
niej sklasyfikowany jako Aspergillus aculeatus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma reesei (wcze$niej sklasyfikowany jako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylazy wytwarzanej
przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma viride (NIBH
FERM BP4842) i bacillolizyny wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 554) jako dodatku paszowego
dla wszystkich gatunkéw ptakéw i prosiat odsadzonych od maciory oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE)
nr 358/2005 i (UE) nr 1270/2009 (posiadacz zezwolenia: Kemin Europa NV) (Dz.U.L 145 z 8.6.2017, s. 18).

220. 32017 R 1007: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1007 z dnia 15 czerwca 2017 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatu lecytyny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw zwierzat
(Dz.U.L 153 2 16.6.2017, s. 13).

221. 32017 R 1008: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008 z dnia 15 czerwca 2017 r. dotyczgce
zezwolenia na stosowanie preparatu Lactococcus lactis PCM B[00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p,
Lactobacillus casei PCM B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B[00081 oraz Saccharomyces cerevisise PCM KKP
2059p jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz zezwolenia: JHJ Ltd) (Dz.U.L 153 z 16.6.2017,
s. 16).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzeri wykonawczych (UE) 2017/873, (UE) 2017/895, (UE) 2017/896, (UE) 2017/912, (UE) 2017/913,
(UE) 2017/930, (UE) 2017/940, (UE) 2017/950, (UE) 2017/961, (UE) 2017/962, (UE) 2017/963, (UE) 2017/1007 i (UE)
2017/1008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2132017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1622]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1086 z dnia 19 czerwca
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 634/2007 w odniesieniu do charakterystyki selenometioniny wytwa-
rzanej przez Saccharomyces cerevisisee NCYC R397 (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 903/2009 irozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 373/2011, (UE)
nr 374/2013 i (UE) nr 1108/2014 w odniesieniu do nazwy unijnego przedstawiciela posiadacza zezwolenia na
stosowanie preparatu Clostridium butyricum (FERM-BP 2789) (2.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych
do zalacznika Ido Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale Il zalgcznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w pkt 1zzzt (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 634/2007) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1086: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1086 z dnia 19 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 156
2 20.6.2017, s.22).%;

2) w pkt 1zzzzzn (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 903/2009) dodaje sie tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1126: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 163
7 24.6.2017, s. 13).”;

() Dz.U.L 156 z20.6.2017, s. 22.
() Dz.U.L 163 z24.6.2017, 5. 13.
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3) w pkt 2zb (rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 373/2011) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1126: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 163
7 24.6.2017, s. 13).”;

4) wpkt 95 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 374/2013) dodaje si¢, co nastepuje:
» Zmienione przez:

— 32017 R 1126: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 163
2 24.6.2017, 5. 13).”;

5) wpkt 116 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1108/2014) dodaje si¢, co nastgpuje:
» Zmienione przez:

— 32017 R 1126: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 163
z 24.6.2017, s. 13).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2017/1086 i (UE) 2017/1126 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 214/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1623]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1017 z dnia 15 czerwca 2017 r.
zmieniajgce rozporzadzenie Komisji (UE) nr 68/2013 w sprawie katalogu materialéw paszowych ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1006 z dnia 15 czerwca
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1206/2012 w odniesieniu do zmiany szczepu produk-
cyjnego preparatu endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus oryzae (DSM 10287) jako dodatku paszo-
wego u drobiu rzeznego, prosiat odsadzonych od maciory itucznikéw (posiadacz zezwolenia: DSM Nutritional
Products Ltd.) (3).

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych
do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale 11 zalgcznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) wpkt 51 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 68/2013) dodaje si¢, co nastepuje:
» Zmienione przez:

— 32017 R 1017: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1017 zdnia 15 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 159 z 21.6.2017,
s. 48).;

2) wpkt 74 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1206/2012) dodaje si¢, co nastepuje:
» Zmienione przez:
— 32017 R 1006: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1006 z dnia 15 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 153

216.6.2017, 5. 9).".

() Dz.U.L 159 z21.6.2017, s. 48.
() Dz.U.L153 z16.6.2017, s. 9.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/1017 irozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1006 w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 215/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1624]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1490 z dnia 21 sierpnia
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie chlorku manganu, tetrahydrat, tlenku manganu (I, siarczanu manga-
nawego, monohydrat, aminokwasowego chelatu manganowego, hydrat, chelatu manganowego z hydrolizatami
bialkowymi, chelatu manganowego wodzianu glicyny i trihydroksychlorku dimanganu jako dodatkéw paszowych
dla wszystkich gatunkéw zwierzat (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1492 z dnia 21 sierpnia
2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie cholekalcyferolu jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw
zwierzat (?).

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych
do zalacznika Ido Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale 1l zalacznika 1do Porozumienia EOG po pkt 221 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008)
dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,222. 32017 R 1490: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1490 z dnia 21 sierpnia 2017 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie chlorku manganu, tetrahydrat, tlenku manganu (I), siarczanu manganawego,
monohydrat, aminokwasowego chelatu manganowego, hydrat, chelatu manganowego z hydrolizatami biatko-
wymi, chelatu manganowego wodzianu glicyny i trihydroksychlorku dimanganu jako dodatkéw paszowych
dla wszystkich gatunkéw zwierzat (Dz.U.L 216 z 22.8.2017, s. 1).

223. 32017 R 1492: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1492 z dnia 21 sierpnia 2017 r. dotyczgce
zezwolenia na stosowanie cholekalcyferolu jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunkéw zwierzat
(Dz.U.L 216 z22.8.2017, s. 19).”.

() Dz.U.L 216 z22.8.2017, s. 1.
() Dz.U.L 216 z22.8.2017, s. 19.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2017/1490 i(UE) 2017/1492 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 216/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1625]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1197 z dnia 3 lipca 2017 r.
zmieniajacg decyzje wykonawcza 2012/340/UE w sprawie organizacji tymczasowego do$wiadczenia na mocy
dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do inspekdji
polowej pod nadzorem urzedowym dla elitarnego materialu siewnego imaterialu siewnego wyhodowanego
z pokolen wczesniejszych niz elitarny material siewny (%).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnien fitosanitarnych. Prawodawstwa w zakresie zagad-
nien fitosanitarnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy
miedzy Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
w dostosowaniach sektorowych do zalgcznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA 1URZAD NADZORU EFTA” w pkt 83
(decyzja wykonawcza Komisji 2012/340/UE) w rozdziale III zalagcznika Ido Porozumienia EOG dodaje si¢ punkt
w brzmieniu:

» Zmieniona:

— 32017 D 1197: decyzja wykonawczg Komisji (UE) 2017/1197 z dnia 3 lipca 2017 r. (Dz.U.L 172 z 5.7.2017,
s. 30).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1197 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

() Dz.U.L 172 2 5.7.2017, s. 30.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczqcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 218/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne ifitosanitarne) oraz zalacznik II (Przepisy
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2019/1626]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. zmie-
niajace zalgczniki II, I i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu
do najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostalosci fluopyramu; heksachlorocykloheksanu (HCH), alfa-
izomer; heksachlorocykloheksanu (HCH), beta-izomer; heksachlorocykloheksanu (HCH), suma izomerdéw, z wyjat-
kiem gamma izomeru; lindanu (izomer gamma heksachlorocykloheksanu (HCH)); nikotyny i profenofosu w okre-
Slonych produktach lub na ich powierzchni (1).

() W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. zmie-
niajace zatgczniki 11 i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci tricyklazolu w okreslonych produktach lub na ich
powierzchni (2).

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz i srodkéw spozywczych. Prawodawstwa w zakresie pasz
i srodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalgcznika I oraz we wprowadzeniu do rozdziatu XII zalgcznika II
do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki 111l do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 40 (rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale II zalacznika Ido Porozu-
mienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0978: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 151 z 14.6.2017,
s. 1).

— 32017 R 0983: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 148 z 10.6.2017,
5. 27).".

() Dz.U.L 151 z 14.6.2017, s. 1.
() Dz.U.L 148 z10.6.2017, s. 27.
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Artykut 2

W pkt 54zzy (rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego iRady) w rozdziale XII zalgcznika 1I do
Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0978: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 151 z 14.6.2017,
s. 1).

— 32017 R 0983: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 148 2 10.6.2017,
s. 27).”.

Artykut 3

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/978 i (UE) 2017/983 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 5
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 219/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne ifitosanitarne) oraz zalacznik II (Przepisy
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2019/1627]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r.
zmieniajace zalgczniki I, III i IV do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odnie-
sieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostaloici benzowyndiflupyru, chlorantraniliprolu, deltamet-
ryny, etofumezatu, haloksyfopu, fagodnego izolatu VC1 wirusa mozaiki pepino, fagodnego izolatu VX1 wirusa
mozaiki pepino, oksatiapiproliny, pentiopiradu, pyraklostrobiny, spirotetramatu, oleju stonecznikowego, tolklofosu
metylowego i trineksapaku w okreslonych produktach lub na ich powierzchni (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1135 z dnia 23 czerwca 2017 r.
zmieniajace zalaczniki IT 1 IIl do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu
do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci dimetoatu i ometoatu w okreslonych produktach oraz na
ich powierzchni (?).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r.
zmieniajace zalaczniki IT 1 Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu
do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci akrynatryny, metalaksylu i tiabendazolu w okreslonych
produktach lub na ich powierzchni (3).

(4)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz i $rodkéw spozywczych. Prawodawstwa w zakresie pasz
i Srodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I oraz we wprowadzeniu do rozdziatu XII zalacznika II
do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki 1111 do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 40 (rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale II zalacznika I do Porozu-
mienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1016: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 159 z 21.6.2017,
s. 1).

— 32017 R 1135: rozporzadzenie Komisji (UE) 20171135 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 164 z 27.6.2017,
s. 28).

() DzU.L 159 z21.6.2017, s. 1.
() Dz.U.L 164 2 27.6.2017, 5. 28.
() DzU.L 170 2 1.7.2017, s. 3.
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— 32017 R 1164: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 170 z 1.7.2017,
s. 3).”.

Artykut 2

W pkt 54zzy (rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego iRady) w rozdziale XII zalacznika II do
Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32017 R 1016: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 159 z 21.6.2017,

s. 1).

— 32017 R 1135: rozporzgdzenie Komisji (UE) 20171135 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 164 z 27.6.2017,
s. 28).

— 32017 R 1164: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 170 z 1.7.2017,
s. 3).”.

Artykut 3

Teksty rozporzadzen (UE) 2017/1016, (UE) 2017/1135 i(UE) 2017/1164 wjezyku islandzkim i norweskim, ktére
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 5
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 220/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1628]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/872 z dnia 22 maja
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiajace szczegdtowe zasady wykonania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalenn dotyczacych przywozu produktéw ekologicznych
z krajow trzecich (1).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie Srodkéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego Srodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy
miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
we wprowadzeniu do rozdzialu XII zalgcznika I do Porozumienia EOG. Decyzji tej nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W pkt 54bb (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1235/2008) w rozdziale XII zalgcznika II do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 0872: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/872 zdnia 22 maja 2017 r. (Dz.U.L 134
z 23.5.2017, s. 6).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/872 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 134 2 23.5.2017, s. 6.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 221/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1629]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1399 z dnia 28 lipca 2017 r. zmie-
niajgce zalgcznik 1I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 oraz zalgcznik do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 231/2012 w odniesieniu do poliasparaginianu potasu (%).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie srodkéow spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego Srodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
we wprowadzeniu do rozdziatu XII zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 54zzzzr (rozporzadzenie (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1333/2008) i 69 (rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 231/2012) rozdzialu XII zalacznika II do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1399: Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1399 z dnia 28 lipca 2017 r. (Dz.U.L 199 z29.7.2017,
5. 8).".

Artyku} 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/1399 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 199 z29.7.2017, s. 8.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 222/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1630]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/660 z dnia 6 kwietnia
2017 r. dotyczace wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2018, 2019 i2020,
majacego na celu zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostaloici pestycydow
w zywnoSci pochodzenia ro$linnego izwierzgcego oraz na jej powierzchni, atakze majgcego na celu oceng
narazenia konsumenta na te pozostatosci (1).

(2)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/660 uchylono, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r., rozporzg-
dzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/662 (%), ktére jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku
z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie Srodkéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego Srodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy
miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
we wprowadzeniu do rozdziatu XII zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalgcznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po pkt 128 (rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1202) dodaje si¢, co nastepuje:

,129. 32017 R 0660: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/660 z dnia 6 kwietnia 2017 r. dotyczace
wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2018, 2019 i 2020, majacego na celu
zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostaloici pestycydow w zywnosci
pochodzenia rodlinnego izwierzecego oraz na jej powierzchni, atakze majgcego na celu ocen¢ narazenia
konsumenta na te pozostatosci (Dz.U.L 94 z 7.4.2017, s.12).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostoso-
wan:

() Dz.U.L 94 z 7.4.2017, s. 12.
() Dz.U.L 115 z29.4.2016, s. 2.
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w tabeli w pkt 5 w zalaczniku 1T dodaje sig, co nastepuje:

IS 12

NO 127

2) skresla sie tekst pkt 121 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/662) ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2018 r.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/660 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 223/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1631]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/12 z dnia 6 stycznia
2017 r. w sprawie formy i tresci wnioskéw o okreslenie maksymalnych limitéw pozostalosci zgodnie z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 (1).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 12a (rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/880) w rozdziale XIII zalgcznika II do Porozumienia EOG dodaje si¢
punkt w brzmieniu:

,12b. 32017 R 0012: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/12 z dnia 6 stycznia 2017 r. w sprawie
formy i tre$ci wnioskow o okreslenie maksymalnych limitéw pozostatosci zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 (Dz.U.L 4 z 7.1.2017, s. 1).".
Artykut 2
Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 201712 wjezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).
Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L4 z7.1.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 224/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1632]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/612 z dnia 30 marca 2017 r. zmie-
niajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 297/95 w zakresie korygowania oplat na rzecz Europejskiej Agencji Lekow
w oparciu o stope inflacji ze skutkiem od dnia 1 kwietnia 2017 r. ()

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W pkt 15h (rozporzadzenie Rady (WE) nr 297/95) w rozdziale XIII zalacznika IT do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret

w brzmieniu:

,— 32017 R 0612: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/612 z dnia 30 marca 2017 r. (Dz.U.L 86 z 31.3.2017,
5. 7).

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017612 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 86 z 31.3.2017, s. 7.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 225/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1633]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1510 z dnia 30 sierpnia 2017 r.
zmieniajgce dodatki do zalgcznika XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
iRady wsprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolefi istosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) w odniesieniu do substancji CMR (1).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W rozdziale XV pkt 12zc (rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady) w zalaczniku II do

Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1510: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/1510 zdnia 30 sierpnia 2017 r. (Dz.U.L 224
z 31.8.2017, s. 110).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/1510 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(') Dz.U.L 224 z31.8.2017, s. 110.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 226/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1634]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1273 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajace aktywny chlor uwalniany przez podchloryn sodu jako istniejaca substancje czynna do
stosowania w produktach biobéjczych nalezacych do grup produktowych 1, 2, 3, 4 i 5 ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1274 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajace aktywny chlor uwalniany przez podchloryn wapnia jako istniejaca substancje czynng do
stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 4 i5 ().

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1275 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajace aktywny chlor uwalniany przez chlor jako istniejaca substancje czynng do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2 i5. (%)

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1276 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajace kwas nadoctowy otrzymywany z tetraacetyloetylenodiaminy i nadweglanu sodu jako istnie-
jaca substancje czynng do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3 i4 (4.

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1277 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajace 2-oktylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejacg substancje czynng przeznaczong do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 8 (°).

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1278 z dnia 14 lipca
2017 r. zatwierdzajgce 2-metylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejaca substancje czynng przeznaczong do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 11 (9).

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1282 z dnia 14 lipca 2017 r.
w sprawie niezatwierdzenia 2-metylo-1,2-benzysotiazol-3(2H)-onu jako substancji czynnej przeznaczonej do stoso-
wania w produktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 13 ().

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,

() Dz.U.L 184 2 15.7.2017, s. 13.
() Dz.U.L 184 2 15.7.2017, 5. 17.
() Dz.U.L 184 z15.7.2017, 5. 21.
() Dz.U.L 184 2 15.7.2017, s. 24.
() Dz.U.L 184 2 15.7.2017, 5. 27.
() Dz.U.L 184 z15.7.2017, s. 30.
() Dz.U.L 184 z15.7.2017, s. 69.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Po pkt 12zzzzp (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/802) w rozdziale XV w zalgczniku I do Porozumienia EOG
dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,12zz72q. 32017 R 1273: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1273 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajace aktywny chlor uwalniany przez podchloryn sodu jako istniejacg substancje czynna do stosowania
w produktach biobéjczych nalezacych do grup produktowych 1, 2, 3, 4 i5 (Dz.U.L 184 z15.7.2017,
s. 13).

12zzzzr. 32017 R 1274: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1274 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajace aktywny chlor uwalniany przez podchloryn wapnia jako istniejaca substancj¢ czynng do stoso-
wania w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 4 i5 (Dz.U.L 184
215.7.2017, s. 17).

12zzzzs. 32017 R 1275: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1275 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajace aktywny chlor uwalniany przez chlor jako istniejacg substancje czynng do stosowania w produk-
tach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2 i5 (Dz.U.L 184 z 15.7.2017, s. 21).

12zzzzt. 32017 R 1276: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1276 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajace kwas nadoctowy otrzymywany z tetraacetyloetylenodiaminy inadweglanu sodu jako istniejaca
substancje czynna do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3
i4 (Dz.U.L 184 z15.7.2017, s. 24)

12zzzzu. 32017 R 1277: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1277 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajace 2-oktylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejaca substancje czynng przeznaczona do stosowania w pro-
duktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 8 (Dz.U.L 184 z15.7.2017, s. 27).

12zzzzv. 32017 R 1278: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1278 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier-
dzajgce 2-metylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejaca substancje czynng przeznaczong do stosowania w pro-
duktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 11 (Dz.U.L 184 z 15.7.2017, s. 30).

12zzzzw 32017 D 1282: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1282 z dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie nieza-
twierdzenia 2-metylo-1,2-benzysotiazol-3(2H)-onu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 13 (Dz.U.L 184 z 15.7.2017, s. 69).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 20171273, (UE) 2017/1274, (UE) 2017/1275, (UE) 2017/1276, (UE)
2017/1277, (UE) 20171278 idecyzji wykonawczej (UE) 2017/1282 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 227/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1635]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1376 z dnia 25 lipca
2017 r. wsprawie odnowienia zatwierdzenia warfaryny jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1377 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia chlorofacynonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (2).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1378 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia kumatetralylu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (%).

(49 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1379 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia difenakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (%)

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1380 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia bromadiolonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (°).

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1381 z dnia 25 lipca
2017 r. wsprawie odnowienia zatwierdzenia brodifakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (6).

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1382 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia difetialonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 ().

(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1383 z dnia 25 lipca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia flokumafenu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (%).

) Dz.U.L 194 z 26.7.2017,

(")

() Dz.U.L 194 7 26.7.2017,
() Dz.U.L 194 z 26.7.2017,
() Dz.U.L 194 z26.7.2017,
() Dz.U.L 194 2 26.7.2017,
() Dz.U.L 194 z 26.7.2017,
() Dz.U.L 194 z 26.7.2017,
(%) Dz.U.L 194 z26.7.2017,

w
w
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(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 12zzzzw (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1282) w rozdziale XV w zalaczniku II do Porozumienia EOG
dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,12zzzzx. 32017 R 1376: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171376 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia warfaryny jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach
biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z26.7.2017, s.9).

12zzzzy. 32017 R 1377: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171377 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia chlorofacynonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w pro-
duktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z26.7.2017, s. 15).

12zzzzz. 32017 R 1378: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171378 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia kumatetralylu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk-
tach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z 26.7.2017, s. 21).

12zzzzza. 32017 R 1379: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171379 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia difenakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach
biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z 26.7.2017, s. 27).

12zzzzzb. 32017 R 1380: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1380 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia bromadiolonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w pro-
duktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z26.7.2017, s. 33).

12zzzzzc. 32017 R 1381: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171381 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia brodifakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk-
tach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z 26.7.2017, s. 39).

12zzzzzd. 32017 R 1382: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1382 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia difetialonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach
biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z 26.7.2017, s. 45).

12zzzzze. 32017 R 1383: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171383 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie
odnowienia zatwierdzenia flokumafenu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk-
tach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 14 (Dz.U.L 194 z 26.7.2017, s. 51).".
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2017/1376, (UE) 2017/1377, (UE) 2017/1378, (UE) 2017/1379, (UE)
2017/1380, (UE) 2017/1381, (UE) 2017/1382 i(UE) 2017/1383 w jezykach islandzkim inorweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 228/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1636]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171113 z dnia 22 czerwca
2017 r. wsprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej kwas benzoesowy, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
ro$lin, oraz w sprawie zmiany zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (V).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1114 z dnia 22 czerwca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej pendimetalina jako substancji kwalifikujacej sie do
zastapienia, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wpro-
wadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonaw-
czego Komisji (UE) nr 540/2011 (?).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171115 z dnia 22 czerwca
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej propoksykarbazon, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
roélin, oraz w sprawie zmiany zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (3).

(40 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171125 z dnia 22 czerwca
2017 r. w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej Srodki odstraszajace zapachem, pochodzenia zwie-
rzgcego lub rodlinnego/smola oleju talowego, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany rozporzadzenia wyko-
nawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (4).

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1186 z dnia 3 lipca
2017 r. w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej Srodki odstraszajace zapachem, pochodzenia zwie-
rzgcego lub roslinnego/olej talowy surowy, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany rozporzadzenia wyko-
nawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (°).

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,

() Dz.U.L 162 z23.6.2017, 5. 27.
() Dz.U.L 162 z23.6.2017, s. 32.
() Dz.U.L 162 z 23.6.2017, s. 38.
() Dz.U.L 163 z 24.6.2017, s. 10.
() DzU.L 171 z 4.7.2017, 5. 131.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XV zalacznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w pkt 13a (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1113: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1113 zdnia 22 czerwca 2017 r.
(Dz.U.L 162 7 23.6.2017, s.27),

— 32017 R 1114: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20171114 zdnia 22 czerwca 2017r.
(Dz.U.L 162 2 23.6.2017, s. 32),

— 32017 R 1115: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20171115 zdnia 22 czerwca 2017 r.
(Dz.U.L 162 z 23.6.2017, s. 38),

— 32017 R 1125: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1125 zdnia 22 czerwca 2017r.
(Dz.U.L 132 z 24.6.2017, s. 10),

— 32017 R 1186: rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1186 z dnia 3 lipca 2017 r. (Dz.U.L 171
z4.7.2017, s. 131).”;

2) po pkt 13zzzzzzzr (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/843) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,13zzzzz7775. 32017 R 1113: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1113 zdnia 22 czerwca 2017 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej kwas benzoesowy, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw
ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 540/2011 (Dz.U.L 162 z 23.6.2017, s. 27).

13zzzzzzzt. 32017 R 1114: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1114 zdnia 22 czerwca 2017 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej pendimetalina jako substancji kwalifikujacej
si¢ do zastgpienia, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczagcym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany zalgcznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011. (Dz.U.L 162 z 23.6.2017, s. 32).

13zzzzzzzu. 32017 R 1115: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1115 z dnia 22 czerwca 2017 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej propoksykarbazon, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw
ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 540/2011 (Dz.U.L 162 z 23.6.2017, s. 38).
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13zzzzzzzv. 32017 R 1125: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1125 zdnia 22 czerwca 2017 r.
w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej Srodki odstraszajace zapachem, pochodzenia
zwierzecego lub rolinnego/smota oleju talowego, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego iRady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin,
oraz zmiany rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U.L 163 z24.6.2017,
s. 10).

13zzzzzzzw. 32017 R 1186: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1186 zdnia 3 lipca 2017r.
w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej Srodki odstraszajace zapachem, pochodzenia
zwierzecego lub roslinnego/olej talowy surowy, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
iRady (WE) nr1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony rodlin, oraz
zmiany rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U.L 171 z 4.7.2017, s. 131).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2017/1113 (UE), 2017/1114 (UE) 2017/1115, (UE) 2017/1125 i (UE)
2017/1186 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 229/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1637]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1532 z dnia 7 wrze$nia 2017 r.
w sprawie pytan dotyczacych oceny poréwnawczej rodentycydow antykoagulacyjnych zgodnie z art. 23 ust. 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (!).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Po pkt 19 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/678) w rozdziale XV zalacznika II do Porozumienia EOG dodaje si¢
punkt w brzmieniu:

,20. 32017 D 1532: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1532 z dnia 7 wrzesnia 2017 r. w sprawie pytan
dotyczacych oceny poréwnawczej rodentycydéw antykoagulacyjnych zgodnie z art. 23 ust. 5 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U.L 232 2 8.9.2017, s. 11).".

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 20171532 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 232 28.9.2017, s. 11.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 230/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1638]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1410 zdnia 2 sierpnia 2017 r.
zmieniajgce zalgczniki I1 i Il do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 dotyczacego
produktéw kosmetycznych (!).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1413 zdnia 3 sierpnia 2017 r.
zmieniajgce zalgcznik IV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1223/2009 dotyczacego
produktéw kosmetycznych (3).

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W rozdziale XVI pkt 1a (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009) zalacznika II do Porozu-
mienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1410: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/1410 z dnia 2 sierpnia 2017 r. (Dz.U.L 202 z 3.8.2017,
s. 1),

— 32017 R 1413: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/1413 z dnia 3 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 203 z 4.8.2017,
s. 1),".

Artykut 2

Teksty rozporzadzen Komisji (UE) 2017/1410 i(UE) 2017/1413 wjezykach islandzkim inorweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 202 z 3.8.2017, s. 1.
() Dz.U.L 203 z 4.8.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 231/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1639]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2017/1462 z dnia 10 sierpnia 2017 r.
w sprawie zatwierdzenia dobrowolnego systemu ,REDcert” w odniesieniu do wykazania spelnienia kryteriow zrow-
nowazonego rozwoju zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady (') 98/70/WE oraz 2009/28/WE.

(2)  Decyzja wykonawcza Komisji 2012/432[UE (3), ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu EOG, wygasta w dniu
15 sierpnia 2017 r. i w zwigzku z powyzszym odniesienie do niej nalezy usung¢ z Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

Punkt 6aj (decyzja wykonawcza Komisji 2012/432/UE) w rozdziale XVII zalacznika II do Porozumienia EOG otrzymuje
brzmienie:

,32017 D 1462: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20171462 z dnia 10 sierpnia 2017 r. w sprawie zatwierdzenia
dobrowolnego systemu ,REDcert” w odniesieniu do wykazania spelnienia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju
zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE (Dz.U.L 208 z 11.8.2017,
5. 51)..

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1462 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 208 z 11.8.2017, s. 51.
() Dz.U.L199 z 26.7.2012, 5. 24.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 232/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1640]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Rady (UE) 2015/652 z dnia 20 kwietnia 2015 r. ustanawia-
jaca metody obliczania i wymogi w zakresie sprawozdawczosci zgodnie z dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Euro-
pejskiego iRady odnoszaca si¢ do jakosci benzyny iolejow napedowych (1), z poprawkami wprowadzonymi
w Dz.U.L 129 z27.5.2015, s. 53.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Po pkt 6d (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1307/2014) w rozdziale XVII zalgcznika II do Porozumienia EOG dodaje sig,
Co nastepuje:

,6e. 32015 L 0652: dyrektywa Rady (UE) 2015/652 z dnia 20 kwietnia 2015 r. ustanawiajaca metody obliczania
i wymogi w zakresie sprawozdawczosci zgodnie z dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odno-
szacy si¢ do jakosci benzyny i olejéw napedowych (Dz.U.L 107 z 25.4.2015, s. 26), z poprawkami wprowa-
dzonymi w Dz.U. L 129 z 27.5.2015, s. 53.

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

Zawarte w tej dyrektywie odeslania do innych aktéw majg zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie,
w jakich akty te zostaly wlaczone do niniejszego Porozumienia.”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy (UE) 2015/652, sprostowanej w Dz.U.L 129 z 27.5.2015, s. 53, wjezyku islandzkim inorweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 107 z 25.4.2015, s. 26.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



L 254/44 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.10.2019

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 233/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1641]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017959 z dnia 24 lutego
2017 r. w sprawie klasyfikacji wlasciwosci uzytkowych — osiadania na powierzchniach horyzontalnych oraz krét-
kotrwalej nasigkliwosci woda — wyrobéw do izolagji cieplnej z celulozy w postaci luznej (LFCI) formowanych in
situ, zgodnie znormag EN 15101-1 na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 305/2011 (V).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Po pkt 1zzj (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/364) w rozdziale XXI zalacznika II do Porozumienia EOG
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,<1zzk. 32017 R 0959: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/959 z dnia 24 lutego 2017 r. w sprawie
klasyfikacji wiasciwosci uzytkowych — osiadania na powierzchniach horyzontalnych oraz krétkotrwalej
nasigkliwo$ci woda — wyrobéw do izolagji cieplnej z celulozy w postaci luznej (LFCI) formowanych in
situ, zgodnie z normg EN 15101-1 na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 305/2011 (Dz.U.L 145 z 8.6.2017, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/959 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 145 2 8.6.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 234/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1642]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1475 z dnia 26 stycznia
2017 r. w sprawie klasyfikacji mrozoodpornosci dachéwek ceramicznych w ramach normy EN 1304 na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (V).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 1zzk (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/959) w rozdziale XXI zalgcznika II do Porozumienia EOG
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,1zzl. 32017 R 1475: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 20171475 z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie
klasyfikacji mrozoodpornosci dachéwek ceramicznych w ramach normy EN 1304 na podstawie rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (Dz.U.L 211 z17.8.2017, s. 1)".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 20171475 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 211 z17.8.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 235/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1643]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1227 z dnia 20 marca
2017 r. w sprawie warunkow klasyfikacji, bez badania, wyrobéw z drewna klejonego warstwowo objetych norma
zharmonizowana EN 14080 oraz wyrobéw z konstrukcyjnego drewna litego taczonego na zlacza klinowe obje-
tych norma zharmonizowang EN 15497 w odniesieniu do ich reakcji na ogien oraz w sprawie zmiany decyzji
2005/610/WE ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1228 z dnia 20 marca
2017 r. w sprawie warunkow klasyfikacji, bez badania, tynkéw zewnetrznych i wewnetrznych na spoiwach orga-
nicznych, objetych norma zharmonizowana EN 15824, oraz zapraw do tynkowania zewnetrznego i wewnetrznego
objetych normg zharmonizowana EN 998-1 w odniesieniu do ich reakeji na ogien (?).

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XXI zalacznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po pkt 2t (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1293/2014) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,2u.32017 R 1227: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1227 zdnia 20 marca 2017 r. w sprawie
warunkow klasyfikacji, bez badania, wyrobéw z drewna klejonego warstwowo objetych norma zharmonizowang
EN 14080 oraz wyrobéw z konstrukcyjnego drewna litego laczonego na zlacza klinowe objetych normga zhar-
monizowang EN 15497 w odniesieniu do ich reakcji na ogien oraz w sprawie zmiany decyzji 2005/610/WE
(Dz.U.L 177 z 8.7.2017, s. 1).

2v. 32017 R 1228: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1228 zdnia 20 marca 2017 r. w sprawie
warunkéw klasyfikacji, bez badania, tynkéw zewnetrznych i wewnetrznych na spoiwach organicznych, objetych
norma zharmonizowang EN 15824, oraz zapraw do tynkowania zewnetrznego i wewngtrznego objetych norma
zharmonizowang EN 998-1 w odniesieniu do ich reakcji na ogien (Dz.U.L 177 z 8.7.2017, s. 4).”;

() Dz.U.L 177 z 8.7.2017, s. 1.
() DzU.L 177 2 8.7.2017, s. 4.
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2) wpkt 2d (decyzja Komisji 2005/610/WE) dodaje si¢, co nastepuje:
» Zmieniona:

— 32017 R 1227: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1227 z dnia 20 marca 2017 r. (Dz.U.L 177
z 8.7.2017, s. 1).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen delegowanych (UE) 2017/1227 i (UE) 2017/1228 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 236/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2019/1644]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ zalecenie Komisji (UE) 2016/22 z dnia 7 stycznia 2016 r. w sprawie
zapobiegania zanieczyszczeniu okowit z owocéw pestkowych i okowit z wytlokéw z owocoéw pestkowych karba-
minianem etylu i ograniczania tego zanieczyszczenia oraz w sprawie uchylenia zalecenia 2010/133/UE (}).

(2)  Zalecenie (UE) 2016/22 uchyla zalecenie Komisji 2010/133/UE (?), ktére jest uwzglednione w Porozumieniu EOG
i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchylic w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie napojéw spirytusowych. Prawodawstwa dotyczacego napojow
spirytusowych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiagzywania Umowy
miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
we wprowadzeniu do rozdzialu XXVII zalacznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem
do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XXVII zalgcznika Il do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) po punkcie 10 (zalecenie Komisji 2010/133/UE) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,11.32016 H 0022: zalecenie Komisji (UE) 2016/22 z dnia 7 stycznia 2016 r. w sprawie zapobiegania zanieczysz-
czeniu okowit z owocow pestkowych i okowit z wytlokéw z owocoéw pestkowych karbaminianem etylu i ograni-
czania tego zanieczyszczenia oraz w sprawie uchylenia zalecenia 2010/133/UE (Dz.U.L 6 z 9.1.2016, s. 8).”;

2) skresla si¢ tekst pkt 10 (zalecenie Komisji 2010/133/UE).

Artykut 2

Teksty zalecenia (UE) 2016/22 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U.L 6 z 9.1.2016, s. 8.
() Dz.U.L 52 z3.3.2010, s. 53.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 237/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajgca zalgcznik VII (Wzajemne uznawanie kwalifikacji zawodowych) do Porozumienia EOG
[2019/1645]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/983 z dnia 24 czerwca
2015 r. w sprawie procedury wydawania europejskiej legitymacji zawodowej oraz stosowania mechanizmu ostrze-
gania na podstawie dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik VII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Po pkt 1la (decyzja Komisji 2007/172/WE) w zalaczniku VII do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,1b. 32015 R 0983: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/983 z dnia 24 czerwca 2015 r. w sprawie
procedury wydawania europejskiej legitymacji zawodowej oraz stosowania mechanizmu ostrzegania na
podstawie dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 159 z 25.6.2015, s. 27).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/983 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥), lub z dniem wejscia w zycie decyzji Wspé6lnego Komitetu EOG nr
94/2017 z dnia 5 maja 2017 r. (%), w zaleznosci od tego, co nastgpi poZnie;j.

() Dz.U.L 159 z 25.6.2015, s. 27.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
() DzU.L 36 z 7.2.2019, s. 52.
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Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 240/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne i spoleczefistwo
informacyjne) do Porozumienia EOG [2019/1646]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1438 z dnia 4 sierpnia 2017 r.
zmieniajacg decyzje 2007/131/WE w sprawie udostepnienia w sposob zharmonizowany widma radiowego na
potrzeby urzadzen wykorzystujacych technologie ultraszerokopasmowsa na terytorium Wspdlnoty (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1483 z dnia 8 sierpnia 2017 r.
zmieniajacg decyzje 2006/771/WE w sprawie harmonizacji widma radiowego na potrzeby urzadzen bliskiego
zasiegu i uchylajacg decyzje 2006/804/WE (2).

(3)  Decyzja wykonawcza (UE) 2017/1483 uchyla, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r., decyzje Komisji
2006/804/WE (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozumieniu EOG i ktérg w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XI do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XI do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w pkt 5cw (decyzja Komisji 2007/131/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 D 1438: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1438 z dnia 4 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 205 z 8.8.2017,
s. 89).”;

2) w pkt 5cz (decyzja Komisji 2006/771/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32017 D 1483: decyzja wykonawczag Komisji (UE) 20171483 zdnia 8sierpnia 2017 r. (Dz.U.L 214
218.8.2017, s.3).;

3) tekst pkt 5cza (decyzja Komisji 2006/804/WE) skresla si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 20171438 i (UE) 20171483 w jezyku islandzkim i norweskim, ktdre zostang opub-
likowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

() Dz.U.L 205 z 8.8.2017, s. 89.
() Dz.U.L 214 2 18.8.2017, s. 3.
() Dz.U.L 329 z 25.11.2006, s. 64.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczqcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 241/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1647]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1503 z dnia 25 sierpnia
2017 r. zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/68 w sprawie wsp6lnych procedur i specyfikacji
koniecznych do wzajemnego polaczenia elektronicznych rejestréw kart kierowcy (1).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W pkt 21ba (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/68) zalacznika XIII do Porozumienia EOG dodaje sig, co
nastepuje:
», Zmienione:

— 32017 R 1503: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1503 zdnia 25 sierpnia 2017 r.
(Dz.U.L 221 2 26.8.2017, s. 10).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1503 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 221 z 26.8.2017, s. 10.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 242/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1648]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1013 z dnia 30 marca 2017 r.
ustalajgcg znormalizowany formularz sprawozdawczy przewidziany w art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady (!).

(2)  Decyzja wykonawcza (UE) 2017/1013 uchyla decyzje Komisji 2009/810/WE (?), ktéra jest uwzgledniona w Poro-
zumieniu EOG i ktérg w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1
Tekst pkt 24ea (decyzja Komisji 2009/810/WE) w zalaczniku XIII do Porozumienia EOG otrzymuje brzmienie:

,32017 D 1013: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1013 z dnia 30 marca 2017 r. ustalajgca znormalizowany
formularz sprawozdawczy przewidziany wart. 17 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego
iRady (Dz.U.L 153 2 16.6.2017, s. 28).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1013 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(") Dz.U.L153 z16.6.2017, s. 28.
() Dz.U.L 289 z 5.11.2009, s. 9.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 243/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1649]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2017/1239 z dnia 6 lipca 2017 r.
w sprawie uznania Etiopii zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/106/WE w odniesieniu do
systeméw szkolenia marynarzy i wydawania im $wiadectw (').

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

Po pkt 56jv (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1412) w zalaczniku XIII do Porozumienia EOG wprowadza si¢
punkt w brzmieniu:

,56jw. 32017 D 1239: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20171239 z dnia 6 lipca 2017 r. w sprawie uznania
Etiopii zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/106/WE w odniesieniu do systemdéw
szkolenia marynarzy i wydawania im $wiadectw (Dz.U.L 177 z 8.7.2017, s. 43).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 20171239 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(') Dz.U.L 177 z 8.7.2017, s. 43.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2442017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalacznik XV (Pomoc pafistwa) do Porozumienia EOG [2019/1650]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1
2
3
4

6
7
8

Dz.U.C173 z 8.7.1989,
Dz.U.C 94 z 30.3.1996,
Dz.U.C70 z19.3.2002,

Biuletyn WE 9-1984 dotyczacy stosowania art. 92 i 93 Traktatu EWG do pakietéw akcji w posiadaniu wiadz
publicznych wlaczono do wytycznych Urzedu Nadzoru EFTA wsprawie udzialdow wiladz publicznych (1),
w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé z Porozumienia EOG.

List Komisji do panstw czlonkowskich SG (89) D[4328 z dnia 5 kwietnia 1989 r. zastapiono Obwieszczeniem
Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i88 Traktatu WE do pomocy panstwowej w formie gwarancji (%),
w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usuna¢ z Porozumienia EOG.

List Komisji do panstw czlonkowskich SG (89) D/12772 z dnia 12 pazdziernika 1989 r. zastgpiono Obwiesz-
czeniem Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy pafistwowej w formie gwarancji (%),
w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usuna¢ z Porozumienia EOG.

Komunikat Komisji do paristw czlonkowskich w sprawie ram wspélnotowych pomocy dla przemystu tekstylnego
(SEC (71) 363 wersja ostateczna — lipiec 1971) zastapiono Wielosektorowymi zasadami ramowymi dotyczacymi
pomocy regionalnej na rzecz duzych projektéw inwestycyjnych () i w zwiazku z tym odniesienie do niego nalezy
usunag¢ z Porozumienia EOG.

List Komisji do panstw cztonkowskich SG (77) D/1190 z dnia 4 lutego 1977 r. oraz zalgcznik (Doc. SEC(77) 317
z 25.1.1977): Badanie obecnej sytuacji w odniesieniu do pomocy dla przemystéw tekstylnego iodziezowego
zastgpiono Wielosektorowymi zasadami ramowymi dotyczacymi pomocy regionalnej na rzecz duzych projektow
inwestycyjnych (°) i w zwiazku z tym odniesienie do nich nalezy usuna¢ z Porozumienia EOG.

Komunikat Komisji w sprawie pomocy dla przemystow widkien syntetycznych w EWG (°) wraz z pdzniejszymi
rozszerzeniami zastgpiono ramami regulacyjnymi dotyczacymi pomocy na rzecz przemyshu widkien sztucz-
nych (7), ktéry zastapiono komunikatem Komisji — Wielosektorowe zasady ramowe dotyczace pomocy regionalnej
dla duzych projektéw inwestycyjnych (°) i w zwigzku z tym odniesienie do niego nalezy usuna z Porozumienia
EOG.

() Dz.U.L 231 23.9.1994, s. 1.
() Dz.U.C 71 z 11.3.2000,

() Dz.U.C 71 z 11.3.2000, s
() Dz.U.C 107 2 7.4.1998, s
() Dz.U.C 107 7 7.4.1998, s. 7.
©) s
() s
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(11)

(12)

(14)

(15)

Ramy wspdlnotowe pomocy panstwa dla przemystu motoryzacyjnego (°) zastapiono komunikatem Komisji —
Wiclosektorowe zasady ramowe dotyczace pomocy regionalnej dla duzych projektéw inwestycyjnych (1)
iwzwigzku z tym odniesienie do nich nalezy usungé z Porozumienia EOG.

Ramy wspélnotowe pomocy panstwa dla przemystu motoryzacyjnego (1) zastgpiono komunikatem Komisji —
Wielosektorowe zasady ramowe dotyczace pomocy regionalnej dla duzych projektéow inwestycyjnych (12)
i wzwigzku z tym odniesienie do nich nalezy usunaé z Porozumienia EOG.

Rezolucje Rady z dnia 20 pazdziernika 1971 r. w sprawie ogdlnych systeméw pomocy regionalnej (%) zastgpiono
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej (14) w zwiazku z czym odniesienie do niej nalezy usunac
z Porozumienia EOG.

Komunikat Komisji w sprawie rezolucji Rady z dnia 20 paZdziernika 1971 r. wsprawie ogdlnych systeméw
pomocy regionalnej (°) zastgpiono Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej (') w zwigzku z czym
odniesienie do niego nalezy usunag¢ z Porozumienia EOG.

Komunikat Komisji do Rady w sprawie ogélnych systeméw pomocy regionalnej zastapiono Wytycznymi
w sprawie krajowej pomocy regionalnej ('7) w zwiazku z czym odniesienie do niego nalezy usunaé z Porozumienia
EOG.

Komunikat Komisji z dnia 21 grudnia 1978 r. w sprawie systemOw pomocy regionalnej ('$) zastapiono Wytycz-
nymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej (°) w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé z Poro-
zumienia EOG.

Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) i ¢) do pomocy regionalnej (%) zastapiono
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej (') w zwiazku z czym odniesienie do niego nalezy usunac
z Porozumienia EOG.

Komunikat Komisji w sprawie rewizji komunikatu zdnia 21 grudnia 1978 r. (*?) zastapiono Wytycznymi
w sprawie krajowej pomocy regionalnej (2*) w zwiazku z czym odniesienie do niego nalezy usuna¢ z Porozumienia
EOG.

Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. c) do pomocy regionalnej (*#) zastgpiono
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej (**) w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usunaé
z Porozumienia EOG.

Dz.U.C123 2 18.5.1989, s. 3.

Dz.U.C70 z19.3.2002, s. 8.
Dz.U.C 81 z26.3.1991, s. 4.
Dz.U.C70 z19.3.2002, s. 8.
Dz.U.C111 z 4.11.1971, s. 1.
Dz.U.C74 210.3.1998, s. 9.
Dz.U.C111 z4.11.1971, s. 7.
Dz.U.C74 210.3.1998, s. 9.
Dz.U.C74 210.3.1998, s. 9.
Dz.U. C 31 z3.2.1979, s. 9.
Dz.U.C74 210.3.1998, s. 9.
Dz.U.C212 z12.8.1988, s. 2.
Dz.U.C74 210.3.1998,
Dz.U.C10 z16.1.1990,
Dz.U.C74 z10.3.1998,
Dz.U.C163 z4.7.1990,
Dz.U.C74 210.3.1998,

\O V1O 00 O
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(16)  Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit.a) do pomocy regionalnej (2°) zastapiono
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej () w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usunaé
z Porozumienia EOG.

(17)  List Komisji do panstw cztonkowskich S/74/30.807 z dnia 7 listopada 1974 r. zastagpiono Wytycznymi w sprawie
pomocy panstwa na ochrong¢ $rodowiska (%), w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé z Porozu-
mienia EOG.

(18)  List Komisji do panstw czlonkowskich SG(80) D/8287 z dnia 7 lipca 1980 r. zastgpiono Wytycznymi w sprawie
pomocy panstwa na ochrong¢ $rodowiska (*%), w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé z Porozu-
mienia EOG.

(19)  Komunikat Komisji do panistw czlonkowskich (zalacznik do listu z dnia 7 lipca 1980 r.) zastgpiono Wytycznymi
w sprawie pomocy parnstwa na ochrone Srodowiska (*°), w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé
z Porozumienia EOG.

(20)  List Komisji do panstw czlonkowskich SG(87) D/3795 z dnia 29 marca 1987 r. zastapiono Wytycznymi w sprawie
pomocy panstwa na ochrone Srodowiska (*!), w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usunaé z Porozu-
mienia EOG.

(21) Ramy wspdlnotowe pomocy pafistwa w dziedzinie badai irozwoju (*?) zmieniono Wspdlnotowymi zasadami
ramowymi dotyczacymi pomocy panstwa na dzialalno$¢ badawcza i rozwojowa (*’) i w zwiazku z tym odniesienie
do nich nalezy usunaé z Porozumienia EOG.

(22)  List Komisji do panstw cztonkowskich SG(90) D/01620 z dnia 5 lutego 1990 r. zastagpiono Wspdlnotowymi
zasadami ramowymi dotyczacymi pomocy panstwa na dzialalno$¢ badawcza irozwojowa (*¥), w zwigzku
z czym odniesienie do niego nalezy usung¢ z Porozumienia EOG.

(23)  List Komisji do panstw cztonkowskich SG(79) D/10478 z dnia 14 wrze$nia 1979 r. zostal przywotany w progra-
mach ogdlnej pomocy inwestycyjnej zasad proceduralnych i merytorycznych w dziedzinie pomocy panstwa (,wy-
tyczne w sprawie pomocy pafistwa”) (3°) a nastepnie usunigty sze$¢dziesiata trzecig zmiang wytycznych w sprawie
pomocy panstwa (>%), w zwiazku z czym odniesienie do niego nalezy usunaé z Porozumienia EOG.

(24)  Kontrole pomocy doraznej oraz pomocy na restrukturyzacje (6sme sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji,
punkt 228) zastapiono Wspdlnotowymi wytycznymi dotyczacymi pomocy panstwa w celu ratowania i restruktu-
ryzacji zagrozonych przedsigbiorstw (*’), w zwiazku z czym odniesienie do niej nalezy usuna¢ z Porozumienia
EOG.

(25  Szesnaste sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, punkt 253 przywolano w wytycznych w sprawie pomocy
panstwa (3%), ktdre zostaly nastepnie zastapione Wytycznymi w sprawie pomocy w zakresie zatrudnienia (>%),
w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usungé z Porozumienia EOG.

(%) Dz.U.C 163 z 4.7.1990, s. 6.

() Dz.U.C 74 2 10.3.1998, s. 9.

(?%) Dz.U.C 72 210.3.1994, s. 3.

(2% Dz.U.C 72 2 10.3.1994, s. 3.

(% Dz.U.C72 z10.3.1994, s. 3.

(!) Dz.U.C72 z10.3.1994, s. 3.

(**) Dz.U.C 83 z 11.4.1986, s. 2.

(**) Dz.U.C 45 z17.2.1996, s. 5.

(**) Dz.U.C 45 2 17.2.1996, s. 5.

(%) Dz.U.L231 2 3.9.1994, s. 1.

(**) Dz.U.L 73 z19.3.2009, s. 23.

() Dz.U.C 368 z 23.12.1994, s. 12.

(%) Dz.U.L 231 7 3.9.1994, s. 1.

(*) Dz.U. C 334 z 12.12.1995, s. 4.
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(26) Dwudzieste sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, pkt 280 przywolano w wytycznych w sprawie pomocy
panstwa (*0), ktére zostaly nastepnie zastgpione Wytycznymi w sprawie pomocy w zakresie zatrudnienia (*!),
w zwigzku z czym odniesienie do niego nalezy usuna¢ z Porozumienia EOG.

(27)  Ramy niektorych sektoréw przemystu stalowego nie objetych Traktatem EWWiS () zastgpiono komunikatem
Komisji — Wielosektorowe zasady ramowe dotyczace pomocy regionalnej dla duzych projektéw inwestycyjnych (+3)
iwzwiazku z tym odniesienie do nich nalezy usuna¢ z Porozumienia EOG.

(28)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XV do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XV do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po tekscie ,W stosowaniu artykuléw 61-63 Porozumienia oraz przepiséw, okreslonych w niniejszym zalaczniku,
Komisja WE oraz Urzad Nadzoru EFTA uwzgledniaja w nalezyty sposéb zasady ireguly zawarte w nastepujacych
aktach:” pod nagléwkiem ,AKTY, KT ORE KOMISJA WE I URZAD NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJA W NALEZYTY
SPOSOB” dodaje si¢ przypis w brzmieniu:

,Zgodnie z sekcja ogdlng ust. II, akty odpowiadajace aktom przyjetym przez Komisje WE po 31 lipca 1991 r. w celu
uzupelnienia lub zastgpienia aktéw przyjetych przed dniem 31 lipca 1991 r., ktére zostaly poczatkowo ujete w tej
pozydji, zostaja przyjete przez Urzad Nadzoru EFTA wcelu utrzymania réwnych warunkow konkurencji, ale nie
zostajg ujete w niniejszym zalgczniku.”;

2) skresla si¢ tekst pkt 9 (stosowanie artykutéw 92 i 93 Traktatu EWG do pakietow akcji w posiadaniu wiadz publicz-
nych), 11 (list Komisji do panistw cztonkowskich SG(89) D[4328), 12 (List Komisji do panstw cztonkowskich SG(89)
D[12772), 13 (komunikat Komisji do pafstw czlonkowskich w sprawie ram wspdlnotowych pomocy dla przemystu
tekstylnego), 14 (list Komisji do panstw czlonkowskich SG(77) D[/1190 oraz zalacznik (Doc. SEC(77) 317
z 25.1.1977), 15 (komunikat Komisji w sprawie pomocy dla przemystéw widkien syntetycznych wEWG), 16
(ramy wspélnotowe pomocy pafistwa dla przemystu motoryzacyjnego), 17 (ramy wspdlnotowe pomocy panstwa
dla przemystu motoryzacyjnego), 18 (rezolucja Rady z dnia 20 pazdziernika 1971 r. w sprawie ogdlnych systeméw
pomocy regionalnej), 19 (komunikat Komisji w sprawie rezolucji Rady z dnia 20 pazdziernika 1971 r. w sprawie
og6lnych systeméw pomocy regionalnej), 20 (komunikat Komisji do Rady w sprawie ogdlnych systeméw pomocy
regionalnej), 21 (komunikat Komisji z dnia 21 grudnia 1978 r. w sprawie systemow pomocy regionalnej), 22 (komu-
nikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) i ¢) do pomocy regionalnej), 23 (komunikat Komisji
w sprawie rewizji komunikatu z dnia 21 grudnia 1978 r), 24 (komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania
art. 92 ust. 3 lit. ¢) do pomocy regionalnej), 25 komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a)
do pomocy regionalnej, 26 (list Komisji do panistw cztonkowskich S/74/30.807), 27 (list Komisji do panstw czton-
kowskich SG(80) D/8287), 28 (komunikat Komisji do panstw cztonkowskich (zalacznik do listu z dnia 7 lipca 1980
roku)), 29 (list Komisji do panistw czlonkowskich SG(87) D/3795), 30 (ramy wspdlnotowe pomocy paristwa w dzie-
dzinie badan irozwoju), 31 (list Komisji do panstw czlonkowskich SG(90) D/01620), 32 (list Komisji do panstw
cztonkowskich SG(79) D/10478), 33 (kontrola pomocy doraznej oraz pomocy na restrukturyzacje), 35 (szesnaste
sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, punkt 253), 36 (dwudzieste sprawozdanie w sprawie polityki w kon-
kurencji, punkt 280) i 37 (ramy niektorych sektoréw przemystu stalowego nieobjetych Traktatem EWWiS) znajdujacy
sie pogi nagtéwkiem ,AKTY, KT ORE KOMISJA WE 1 URZAD NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJA W NALEZYTY
SPOSOB’;

Dz.U.L 231 2 3.9.1994, s. 1.
Dz.U.C 334 212.12.1995, s. 4.
Dz.U.C 320 z13.12.1988, s. 3.
Dz.U.C70 z19.3.2002, s. 8.
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3) skresla sie tekst akapitu I pod nagléwkiem ,,QGC)LNE" pod nagléwkiem ,AKTY, KT ORE KOMISJA WE I URZAD
NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJA W NALEZYTY SPOSOB”;

4) ostatnie zdanie akapitu II pod nagtéwkiem ,,QGOLNE” pod nagtéwkiem ,AKTY, KT ORE KOMISJA WE [ URZAD
NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJA W NALEZYTY SPOSOB” otrzymuje brzmienie:

,W stosowaniu artykuléw 61-63 Porozumienia oraz przepiséw, okreslonych w niniejszym zalaczniku, Komisja WE
oraz Urzad Nadzoru EFTA uwzgledniaja zasady ireguly zawarte w tych aktach.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 3
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2452017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2019/1651]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r.
zmieniajgce zalaczniki I, 11 i Il do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie
dobrowolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS) (1).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1
W zalaczniku XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w pkt lea (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1505: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 222 7z 29.8.2017,
s. 1)

2) po pkt leah (decyzja Komisji (UE) 2016/1621) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,leai. 32017 R 1505: rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r. zmieniajace zalaczniki [, IT
i1l do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udzialu
organizacji w systemie ekozarzadzania iaudytu we Wspdlnocie (EMAS) (Dz.U.L 222 z 29.8.2017, s. 1).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/1505 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 222 2 29.8.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 246/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2019/1652]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2017/1442 z dnia 31 lipca 2017 r.
ustanawiajaca konkluzje dotyczace najlepszych dostgpnych technik (BAT) w odniesieniu do duzych obiektow
energetycznego spalania zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (!).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

Po pkt 1fp (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/902) w zalaczniku XX do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkt
w brzmieniu:

,1fq. 32017 D 1442: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1442 zdnia 31 lipca 2017 r. ustanawiajaca
konkluzje dotyczace najlepszych dostepnych technik (BAT) w odniesieniu do duzych obiektéw energetycznego
spalania zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (Dz.U.L 212 z 17.8.2017, s. 1).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1442 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(') Dz.U.L 212 z17.8.2017, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 247/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2019/1653]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1499 z dnia 2 czerwca
2017 r. zmieniajgce zalaczniki [11I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011 w celu
ich dostosowania do zmian regulacyjnej procedury badan w zakresie pomiaru emisji CO, z lekkich samochodéw
dostawczych (7).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1502 z dnia 2 czerwca
2017 r. zmieniajace zalgczniki 111l do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 w celu
ich dostosowania do zmian regulacyjnej procedury badan w zakresie pomiaru emisji CO, z lekkich samochodéw
dostawczych (?).

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale III zalacznika XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w pkt 21ae (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1502: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 20171502 z dnia 2 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 221
2 26.8.2017, s. 4).;

2) w pkt 21ay (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1499: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1499 z dnia 2 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 219
225.8.2017, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzen delegowanych (UE) 2017/1499 i (UE) 2017/1502 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U.L 219 z25.8.2017, s. 1.
() Dz.U.L 221 2 26.8.2017, s. 4.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥) lub z dniem wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 109/2017 z dnia 16 czerwca 2017 r. (%), w zaleznosci od tego, co nastgpi pdzniej.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
() Dz.U.L 142 27.6.2018, s. 41.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 248/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2019/1654]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2013/128/UE z dnia 13 marca 2013 r.
w sprawie zatwierdzenia stosowania diod elektroluminescencyjnych w niektérych funkcjach o$wietlenia pojazdu
kategorii M1 jako technologii innowacyjnej stuzacej zmniejszeniu emisji CO, z samochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (%).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2013/341/UE z dnia 27 czerwca 2013 r.
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora Valeo (,Valeo Efficient Generation Alternator”) jako tech-
nologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (2).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2013/451UE z dnia 10 wrze$nia 2013 r.
w sprawie zatwierdzenia systemu hermetyzacji komory silnika firmy Daimler jako technologii innowacyjnej umoz-
liwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z nowych samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (%).

(4 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2013/529/UE z dnia 25 pazdziernika
2013 r. wsprawie zatwierdzenia, na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr
4432009, opracowanego przez przedsigbiorstwo Bosch systemu do nawigacyjnego prekondycjonowania stanu
naladowania akumulatora w pojazdach hybrydowych jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie
emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych (*).

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2014/128/UE z dnia 10 marca 2014 r.
w sprawie zatwierdzenia stosowania modulu $wiatel mijania z diodami elektroluminescencyjnymi ,E-Light” jako
technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ().

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji 2014/465/UE z dnia 16 lipca 2014 r.
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 oraz zmieniajaca decyzje wykonawczg Komisji 2013/341/UE (°).

) Dz.U.L 70 z 14.3.2013, s. 7.

() D
() Dz.U.L 179 z29.6.2013, s. 98.
() Dz.U.L 242 2 11.9.2013, s. 12.
() Dz.U.L 284 2 26.10.2013, s. 36.
() Dz.U.L 70 z11.3.2014, s. 30.
() Dz.U.L 210 z17.7.2014, s. 17.
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(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2014/806/UE z dnia 18 listopada 2014 r.
w sprawie zatwierdzenia fotowoltaicznego szyberdachu Webasto wspomagajacego ladowanie akumulatora jako
technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ().

(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2015/158 z dnia 30 stycznia 2015 r.
w sprawie zatwierdzenia dwdch wysokosprawnych alternatoréw Robert Bosch GmbH jako technologii innowacyj-
nych umozliwiajacych redukcje emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 4432009 (5).

(99 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2015/206 z dnia 9 lutego 2015 r.
w sprawie zatwierdzenia energooszczednego o$wietlenia zewnetrznego wykorzystujgcego diody elektroluminescen-
cyjne firmy Daimler AG jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych
z nowych samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr
443/2009 (9).

(10) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2015/279 z dnia 19 lutego 2015 r.
w sprawie zatwierdzenia fotowoltaicznego szyberdachu Asola wspomagajacego fadowanie akumulatora jako tech-
nologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (19).

(11) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2015/295 z dnia 24 lutego 2015 r.
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora MELCO GXi jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ().

(12) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2015/1132 z dnia 10 lipca 2015 .
w sprawie zatwierdzenia funkcji automatycznego odlaczenia biegu Porsche AG jako technologii innowacyjnej
umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (*?).

(13) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2015/2280 z dnia 7 grudnia 2015 r.
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (*3).

(14 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/160 z dnia 5 lutego 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia produkowanego przez Toyota Motor Europe energooszczednego o$wietlenia zewnetrz-
nego wykorzystujacego diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie
emisji CO, pochodzacych z nowych samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 ('4).

z.U.L 332 219.11.2014, s. 34.
z.U.L 26 z 31.1.2015, s. 31.
z.U.L 33 z10.2.2015, s. 52.
z.U.L 47 2 20.2.2015, s. 26.
z.U.L 53 z25.2.2015, s. 11.
z.U.L 184 z11.7.2015, s. 22.
z.U.L 322 2 8.12.2015, s. 64.
z.U.L 31 2 6.2.2016, s. 70.
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(15) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/265 z dnia 25 lutego 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia generatora/silnika MELCO w charakterze technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniej-
szenie emisji CO, pochodzgcych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 (*°).

(16) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/362 z dnia 11 marca 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia zbiornika entalpicznego przedsigbiorstwa MAHLE Behr GmbH & Co. KG jako technologii
innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (19).

(17) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2016/587 z dnia 14 kwietnia 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia technologii stosowanej w energooszczednym oéwietleniu zewnetrznym pojazdéw wyko-
rzystujgcym diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO,
pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
443/2009 (V7).

(18) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2016/588 z dnia 14 kwietnia 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia technologii stosowanej w wysokosprawnych alternatorach 12 woltowych jako technologii
innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (18).

(19) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/1721 z dnia 26 wrzesnia
2016 r. wsprawie zatwierdzenia produkowanego przez Toyote energooszczednego odwietlenia zewngtrznego
wykorzystujacego diody elektroluminescencyjne do stosowania w zelektryfikowanych pojazdach hybrydowych
bez doladowania zewnetrznego jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodza-
cych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr
44312009 (19).

(20) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/1926 z dnia 3 listopada 2016 r.
w sprawie zatwierdzenia dachu fotowoltaicznego fadujacego akumulator jako technologii innowacyjnej umozliwia-
jacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (%°).

(21)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale III zalgcznika XX do Porozumienia EOG po pkt 21aec (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1014/2010) dodaje
si¢ punkty w brzmieniu:

,21aed. 32013 D 0128: decyzja wykonawcza Komisji 2013/128/UE z dnia 13 marca 2013 r. w sprawie zatwier-
dzenia stosowania diod elektroluminescencyjnych w niektorych funkcjach oswietlenia pojazdu kategorii M1
jako technologii innowacyjnej stuzacej zmniejszeniu emisji CO, z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 70 z 14.3.2013, s. 7).

(1%) Dz.U.L 50 z 26.2.2016, s. 30.
(*) Dz.U.L 67 z 12.3.2016, s. 59.
() Dz.U.L 101 z 16.4.2016, s. 17.
(*¥) Dz.U.L 101 z 16.4.2016, s. 25.
(*%) Dz.U.L259 z27.9.2016, s. 71.
(29 Dz.U.L 297 z4.11.2016, s. 18.
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2laee. 32013 D 0341: decyzja wykonawcza Komisji 2013/341/UE z dnia 27 czerwca 2013 r. w sprawie zatwier-
dzenia wysokosprawnego alternatora Valeo (»wValeo Efficient Generation Alternator«) jako technologii inno-
wacyjnej umozliwiajagcej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 179 z 29.6.2013, s. 98).

21laef. 32013 D 0451: decyzja wykonawcza Komisji 2013/451/UE z dnia 10 wrze$nia 2013 r. w sprawie zatwier-
dzenia systemu hermetyzacji komory silnika firmy Daimler jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z nowych samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 242 z11.9.2013, s. 12).

2laeg. 32013 D 0529: decyzja wykonawcza Komisji 2013/529/UE z dnia 25 pazdziernika 2013 r. w sprawie
zatwierdzenia, na podstawie rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009, opraco-
wanego przez przedsigbiorstwo Bosch systemu do nawigacyjnego prekondycjonowania stanu naladowania
akumulatora w pojazdach hybrydowych jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji
CO; pochodzacych z samochodéw osobowych (Dz.U. L 284 z26.10.2013, s. 36).

2lach. 32014 D 0128: decyzja wykonawcza Komisji 2014/128/UE z dnia 10 marca 2014 r. w sprawie zatwier-
dzenia stosowania modulu $wiatel mijania z diodami elektroluminescencyjnymi »E-Light« jako technologii
innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L70 z 11.3.2014,
s. 30).

2laei. 32014 D 0465: decyzja wykonawcza Komisji 2014/465/UE z dnia 16 lipca 2014 r. w sprawie zatwier-
dzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie
emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 oraz zmieniajaca decyzje wykonawcza Komisji 2013/341/UE (Dz.U. L 210
2 17.7.2014, s. 17).

2laej. 32014 D 0806: decyzja wykonawcza Komisji 2014/806/UE z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie zatwier-
dzenia fotowoltaicznego szyberdachu Webasto wspomagajacego ladowanie akumulatora jako technologii
innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 4432009 (Dz.U.L 332 z 19.11.2014,
s. 34).

21laek. 32015 D 0158: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/158 z dnia 30 stycznia 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia dwoch wysokosprawnych alternatoréw Robert Bosch GmbH jako technologii innowacyjnych umoz-
liwiajacych redukcje emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 26 z 31.1.2015, s. 31).

2lael. 32015 D 0206: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/206 z dnia 9 lutego 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia energooszczednego o$wietlenia zewnetrznego wykorzystujacego diody elektroluminescencyjne firmy
Daimler AG jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z nowych
samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009
(Dz.U.L 33 210.2.2015, s. 52).

21laem. 32015 D 0279: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/279 z dnia 19 lutego 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia fotowoltaicznego szyberdachu Asola wspomagajacego tadowanie akumulatora jako technologii inno-
wacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 47 z 20.2.2015, s. 26).

2laen. 32015 D 0295: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/295 z dnia 24 lutego 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia wysokosprawnego alternatora MELCO GXi jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniej-
szenie emisji CO, pochodzacych zsamochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 53 z 25.2.2015, s. 11).
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2laeo. 32015 D 1132: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1132 z dnia 10 lipca 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia funkcji automatycznego odlgczenia biegu Porsche AG jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 184 z 11.7.2015, s. 22).

21laep. 32015 D 2280: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/2280 z dnia 7 grudnia 2015 r. w sprawie zatwier-
dzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie
emisji CO, pochodzgcych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 322 z 8.12.2015, s. 64).

2laeq. 32016 D 0160: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/160 z dnia 5 lutego 2016 r. w sprawie zatwier-
dzenia produkowanego przez Toyota Motor Europe energooszczednego o$wietlenia zewnetrznego wyko-
rzystujacego diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji
CO, pochodzacych z nowych samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 31 z 6.2.2016, s. 70).

2laer. 32016 D 0265: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/265 z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie zatwier-
dzenia generatora/silnika MELCO w charakterze technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji
CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 50 z 26.2.2016, s. 30).

2laes. 32016 D 0362: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/362 z dnia 11 marca 2016 r. w sprawie zatwier-
dzenia zbiornika entalpicznego przedsi¢biorstwa MAHLE Behr GmbH & Co. KG jako technologii innowa-
cyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 67 z 12.3.2016, s. 59).

2laet. 32016 D 0587: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/587 z dnia 14 kwietnia 2016 r. w sprawie zatwier-
dzenia technologii stosowanej w energooszczednym o$wietleniu zewnetrznym pojazdéw wykorzystujacym
diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pocho-
dzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
443/2009 (Dz.U.L 101 z 16.4.2016, s. 17).

2laeu. 32016 D 0588: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/588 z dnia 14 kwietnia 2016 r. w sprawie zatwier-
dzenia technologii stosowanej w wysokosprawnych alternatorach 12 woltowych jako technologii innowa-
cyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U.L 101 z 16.4.2016, s. 25).

2laev. 32016 D 1721: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20161721 zdnia 26 wrze$nia 2016 r. w sprawie
zatwierdzenia produkowanego przez Toyote energooszczednego o$wietlenia zewngtrznego wykorzystujg-
cego diody elektroluminescencyjne do stosowania w zelektryfikowanych pojazdach hybrydowych bez dola-
dowania zewnetrznego jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej zmniejszenie emisji CO, pochodza-
cych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
4432009 (Dz.U.L 259 z27.9.2016, s. 71).

2laew. 32016 D 1926: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1926 zdnia 3 listopada 2016 r. w sprawie
zatwierdzenia dachu fotowoltaicznego tadujgcego akumulator jako technologii innowacyjnej umozliwiajacej
zmniejszenie emisji CO, pochodzacych z samochodéw osobowych na podstawie rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 4432009 (Dz.U.L 297 z 4.11.2016, s. 18).”.
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Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczych Komisji 2013/128/UE, 2013/341/UE, 2013[451JUE, 2013/529/UE, 2014/128/UE,
2014]465/UE, 2014/806/UE, (UE) 2015/158, (UE) 2015/206, (UE) 2015/279, (UE) 2015/295, (UE) 2015/1132, (UE)
2015/2280, (UE) 2016/160, (UE) 2016/265, (UE) 2016/362, (UE) 2016/587, (UE) 2016/588, (UE) 2016/1721 oraz (UE)
2016/1926 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥), lub z dniem wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr
109/2017 z dnia 16 czerwca 2017 r. (*!), w zaleznosci od tego, co nastgpi poZniej.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
(!) Dz.U.L 142 2 7.6.2018, s. 41.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 249/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spoélek) do Porozumienia EOG [2019/1655]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/2067 z dnia 22 listopada 2016 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace okreslone migdzynarodowe standardy rachunkowosci
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Migdzynaro-
dowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej 9 (7).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XXII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W pkt 10ba (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1126/2008) w zalaczniku XXII do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32016 R 2067: rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/2067 zdnia 22 listopada 2016r. (Dz.U.L 323
229.11.2016, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2016/2067 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Drziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 323 229.11.2016, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 250/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.
zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spoélek) do Porozumienia EOG [2019/1656]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/1223 z dnia 25 lipca 2016 r.
zmieniajacg decyzje 2011/30/UE w sprawie rownowaznoSci stosowanych w niektrych pafstwach trzecich
systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jakosci oraz dochodzen i sankgji dotyczacych bieglych rewidentéw
ijednostek audytorskich, a takze w sprawie okresu przejsciowego w odniesieniu do dziatalnoici w zakresie rewizji
finansowej bieglych rewidentéw ijednostek audytorskich z niektérych panstw trzecich w Unii Europejskiej ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XXII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1
W pkt 10fd (decyzja Komisji 2011/30/UE) zalacznika XXII do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32016 D 1223: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1223 zdnia 25lipca 2016r. (Dz.U.L 201
z 27.7.2016, s. 23).".

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/1223 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych wart. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 201 z 27.7.2016, s. 23.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 251/2017
z dnia 15 grudnia 2017 r.

zmieniajgca protok6él 47 (w sprawie usunigcia barier technicznych w handlu winem) do
Porozumienia EOG [2019/1657]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 20171353 z dnia 19 maja
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 607/2009 w odniesieniu do odmian winorodli i ich synoniméw, ktére
mozna umieszczaé na etykietach win (1).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulujacego sektor wina. Prawodawstwa dotyczacego sektora wina nie
stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy migdzy Wspdlnotg
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w si6dmym akapicie
wprowadzenia do protokotu 47 do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokét 47 do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W pkt 11 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 607/2009) w dodatku Ido protokolu 47 do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

,— 32017 R 1353: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1353 zdnia 19 maja 2017 r. (Dz.U.L 190
221.7.2017, s.5).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 20171353 w jezyku islandzkim inorweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Sabine MONAUNI
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 190 z 21.7.2017, s. 5.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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UWAGA DLA CZYTELNIKA

Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 217/2017 zostala wycofana i w zwigzku z tym nie zostata opublikowana.
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UWAGA DLA CZYTELNIKA

Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 238/2017 zostala wycofana i w zwigzku z tym nie zostata opublikowana.
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INFORMACJA DLA CZYTELNIKA

Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 239/2017 zostala wycofana i w zwigzku z tym nie zostala opublikowana.
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